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AUGLÝSING 
um viðurkenningu erlendra kennivottorða annarra en vegabréfa. 

Ákveðið hefur verið, að ríkisborgarar eftirtalinna landa megi við komu til landsins og 
brottför nota í stað vegabréfs eftirtalin kennivottorð, gefin út af þar til bæru yfirvaldi 
hlutaðeigandi lands: 

Austurríki: 

Personalausweis. 

Belgía: 
Carte d'Identité (de Belge), Identiteitskaart (van Belg) og Personalausweis (för 

Belgier). 

Frakkland: 

Carte Nationale d'Identité. 

Holland: 

Identiteitskaart (Toeristenkaart) A, B og BJ. 

Ítalía: 

Carta d'Identita. Ath: Í reitnum „Cittadinanza“ á bls. 2 skal standa „Italiana“. 

Liechtenstein: 
Identitátskarte/Carte d'Tdentite/Carta d'ldentita og Kinderausweis (Carte d'Identité 

dEnfant). 

Luxemborg: 
Carte d'Identité og Titre d'Identité et de Voyage (Kinderausweis). 

Sviss: 

Carte d'Identité/Identitátskarte/Carta d'Identita. 

Sambandslýðveldið Þýzkaland: 

Personalausweis, Kinderausweis og Behelfsmássiger Personalausweis. 

Heimild þessi gildir fyrir ofangreinda ríkisborgara sem ferðamenn þann tíma, sem þeim 

er heimil dvöl hér á landi án sérstaks leyfis, þ. e. allt að þremur mánuðum, sbr. 2. og 3. 

málsgr. 5. gr. laga nr. 45 12. maí 1965 um eftirlit með útlendingum, enda sé ekki um að ræða 

dvöl í atvinnuskyni. 
Auglýsing þessi, sem gefin er út samkvæmt heimild í 15. gr. reglugerðar nr. 148 3. 

september 1965 um eftirlit með útlendingum, öðlast þegar gildi. 

Dóms- og kirkjumálaráðuneytið, 20. maí 1983. 

Friðjón Þórðarson. 
  

Ólafur W. Stefánsson.


